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ACTIVE INGREDIENT: By Wt. See Inside Back Booklet for Precautionary Statements,
Zeta-Cypermethrin cenneer: .39% First Aid and Complete Directions For Use.
OTHER NEREDIENTS = 99_6504, For Residential Outdoor Uses, Including Lawns, Home Perimeter,
100.00% Omamental & Flower Gardens

This product contains 0.03 pounds active ingredient per gallon NET CUNTENTS ] [lT (945 ml.)

TCis/trans ratio: Max. 75% () cis and min. 25% () trans AM535_v10




QUICKKILL.

Mosquito
Yard Spray

Where to Use Lawns, Trees and Shrubs, Roses and Flowers,
Outside surfaces of buildings

Kills Mosquitoes
Boxelder bug, plant bug, lace bug
Flies, and other listed lawn & garden insects

When to Use To treat lawns and vegetation:

When insects or damage first appear
When using as perimeter treatment:
Early in season or when insects appear

How Much to Use Mixes automatically as you spray

Coverage Treats up to 2,133 sq. ft.

Distributed by:
300522643 - U8/L7 » AMS35.10 Central Garden & Pet, Garden Division

1000 Parkwood Circle, Suite 700
Atlanta, GA 30339

EPA Reg. No. 279-3347-90098

EPA Est. No. 89964-GA-1,, 67572-GA-1g,
67572-GA-2¢, 70815-GA-1p

"I 3576 K0l R  Subscript used is first letter of run code on container.
Amdro Quick Kill, Central Garden & Pet,and 7. ///
Central Garden & Pet with design are // CENTRAL
trademarks of Central Garden & Pet Company. Garden & Pet “sn

1-800-265-0761 | gardendivision@central.com | www.amdro.com



DIRECTIONS FOR USE

Jt is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsisten
with its labeling. SHAKE WELL BEFORE USING
1

t

USE RESTRICTIONS

Do not treat pets with this product.

Do not apply this product in a way that will contact adults, children,
or pets, either directly or through drift.

Do not allow adults, children, or pets to enter the treated area until
sprays have dried.

Remove pets, birds, and cover fish aquariums before spraying.

Avoid contamination of food and feedstuffs. Remove or cover exposed
food and drinking water before application.

Do not use in food handling establishments in which food is held,
processed, prepared, and/or served.

When used in the home, remove or cover dishes, utensils, food
processing equipment, and food preparation surfaces or wash them
before use.

Do not apply directly to animals.
Do not use in aircraft.

FOR OUTDOOR USES

All outdoor applications must be limited to spot or crack-and-crevice
treatments only, except for the following permitted uses:

1. Treatment to soil or vegetation around structures;
2. Applications to lawns, turf, and other vegetation;
3. Applications to building foundations, up to a maximum height of 3 feet.

QOther than applications to building foundations, all outdoor
applications to impervious surfaces such as sidewalks, driveways,
patios, porches and structural surfaces (such as windows, doors, and
eaves) are limited to spot and crack-and-crevice applications, only.

Do not water the treated area to the point of run-off.
Do not make applications during rain.

Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area
like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water bodies, or
aquatic habitat can occur. Do not allow this product to enter any drain
during or after application.

HOW TO USE THE | CONNECT HOSE
READY TO SPRAY 1. Shake Well.
SYSTEM 2. Make sure control lever is in the OFF position.
Attach to hose.
3. Turn on water.
SPRAY

1. Aim towards direction of application and
away from you.

2. Turn control lever to ON to begin spraying.

3. Spray evenly and as directed for specified
type of treatment area.

FINISH/STORE

1. When finished turn control lever to OFF.

2. Turn faucet OFF. Discharge residual water
pressure by turning control lever ON and OFF again.

3. Disconnect Sprayer and Store / Discard as instructed.

HOW TO USE - OUTDOORS

NUISANCE PESTS ON OUTDOOR SURFACES

To Kill Mosquitoes and other named pests on Outside Surfaces and
Around Buildings

NOTE: The application of this product to vinyl and aluminum siding
(particularly lightly colored, aged, weathered or otherwise
damaged) may result in staining, bleaching or discoloration.
Factors such as extreme heat and direct sunlight can promote
damage. Before applying this product to vinyl or aluminum siding,
treat a small area and evaluate 30 minutes later to allow any
potential staining to occur. Regardless of the test results, do not
apply to vinyl or aluminum siding while exposed to direct sunlight
or during the heat of the day.

© Apply to point of run-off to vegetation such as bushes and trees
around buildings and other structures.

 To prevent pests from entering buildings, apply solution to a band
of soil and vegetation 5 to 10 feet wide around and adjacent to the
building. Also, treat the building foundation to a height of 2 to 3
feet where pests are active and may find entrance. Thoroughly and
uniformly wet the band area, using 1 quart per 2,133 sq. ft.

o The surface to be treated should be dry at the time of application.




T0 KILL MOSQUITOES OUTDOORS

e For best results, locate areas where these pests are most active or
may become active.

o Treat using 1 quart per 2,133 sq. ft. Use a coarse spray to ensure
thoroughly coverage.

e Around buildings, apply an uninterrupted band 3 to 5 feet wide
around the perimeter of the building and up to 3 feet along the side
or foundation of the building.

PESTS CONTROLLED

LAWNS

T0 KILL MOSQUITOES

o For best results, locate areas where these pests are most active or may
become active.

o Treat using 1 quart per 2,133 sq. ft.

o Apply uniformly over lawn. Treat area directly using a coarse spray
until thoroughly wet and up to the point of runoff.

TO KILL MOSQUITOES AND OTHER LISTED PESTS IN LAWNS
o Uniformly apply over lawn. Contents will treat up to 2,133 sq.ft. of lawn
o Lawn should not be longer than 3 inches at time of application.

o Repeat application is necessary only if there are signs of renewed
insect activity.

TRUE BUGS

Plant Bug family such as Adelphocoris Plant Bugs, Scarlet Plant bugs,
Tarnished Plant Bugs, and Four-lined Plant Bug; Assassin bug family
such as Bee Assassins, Wheel Bug; Ambush Bug family such as Jagged
Ambush Bug; Lace Bug family such as Oak Lace Bug; Seed Bug family
such as Small Eastern Milkweed Bug; Long-necked Seed Bug, and Large
Milkweed Bug; Stilt Bug family such as Stilt Bugs; Leaf-footed Bug family
such as Florida Leaf-footed Bug, and Squash Bug; Scentless Plant Bug
family such as Eastern Boxelder Bug and Western Boxelder Bug; Stink
bug family such as Green Stink Bug, Brochymenas, Two-spotted Stink
Bug (Conspicuous Stink Bug), Harlequin Cabbage Bug (Calico Bug, Fire
Bug), and Spined Soldier Bug

ORNAMENTALS, ROSES, FLOWERS and TREES

TO KILL PLANT BUGS AND OTHER LISTED PESTS ON ORNAMENTALS,
ROSES, FLOWERS AND TREES (INCLUDING DECIDUOUS AND
EVERGREEN TREES, SHRUBS, GROUND COVERS, BEDDING PLANTS,
ANNUALS, PERENNIALS, AND FOLIAGE PLANTS).

o Spray up to the point of run-off making sure to cover all sides of
leaves and trunk. Retreat if pests return.

o For ground covers, bedding plants, foliage, annuals and perennials,
apply as a uniform spray. 1 quart will treat 2,133 sq. ft. Repeat
treatment as necessary to achieve control using higher application
rates as pest pressure & foliage area increases. Repeat application
should be limited to no more than once per seven days.

Certain plants may be sensitive to the final spray solution. A limited
area should be treated and observed for one week prior to application
to the entire planting.

FLIES

Crane fly family such as Wood-boring Tupulid, Giant Western Crane Fly,
and Crane Flies; Phantom Crane Flies such as Phantom Crane Fly; Net-
winged Midges such as Comstock’s Net-winged Midge; Phantom Midges;
Black Flies such as Black Flies; March Flies family such as March Flies;
Fungus Gnats family such as Fungus Gnats; Snipe Fly family such as
Gold-backed Snipe Fly; Stiletto Fly; Mydas Fly family such as Mydas fly;
Robber Fly family such as Bearded Robber Fly, Sacken’s Bee Hunter, Giant
Robber Fly, Bee Killer (Giant Robber Fly), and Robber Flies; Bee Flies such
as Bee Fly, Large Bee Flies, and Progressive bee Flies; Dance Flies such
as Dance Flies; Long-Legged Flies such as Condylostylid Long-legged
Flies, and Texan Long-legged Fly; Hover Fly family such as Woollty Bear
Hover Flies, Elongate Aphid Flies, Drone Flies, Bulb Flies, American Hover
Flies, and Toxomerus Hover Fly; Thick Headed Fly family such as Thick
headed fly; Pyrgotid Fly family such as Pyrgotid Flies; Fruit Fly family such
as Walnut Husk Fly, and Apple Maggot Fly; Seaweed Fly family such as
California Seaweed Fly; Marsh Fly family such as Marsh flies; Shore fly
family such as Yellowstone Brine Fly; Pomace fly family such as Vinegar
Fly; Anthomyiid Fly family such as Dung Fly; Muscid Fly family such as
House Fly, Screw-worm Fly, and Green Bottle Fly; Flesh Fly family such as
Flesh flies; Tachnid Fly family such as Beelike Tachinid Fly, Early Tachinid
Fly, Repetitive Tachinid Fly, Tachina Fly, and Fringe-legged Tachinid Fly




IMPORTANT - DIRECTIONS FOR STORAGE AND DISPOSAL

STORAGE Keep from freezing. Keep out of reach of children and
animals. Store in original containers only. Store in a
cool, dry place, preferably in a locked storage area and
avoid excess heat. After partial use, replace lids and

close tightly. Do not put concentrate or dilute material

into drink containers.
PESTICIDE Nonrefillable container. Do not reuse or refill
DISPOSAL AND this container. If empty: place in trash or offer
CONTAINER for recycling, if available. If partly filled: Call
HANDLING your local solid waste agency for disposal

instructions. Never place unused product down
any indoor or outdoor drain.

DEALERS MUST SELL IN ORIGINAL PACKAGES ONLY.

CONDITIONS OF SALE AND LIMITATION OF WARRANTY AND LIABILITY:

NOTICE: Read the entire Directions for Use and Conditions of Sale and
Limitation of Warranty and Liability before buying or using this product. If
the terms are not acceptable, return the product at once, unopened, and
the purchase price will be refunded.

The Directions for Use of this product must be followed carefully. It is impossible to
eliminate all risks inherently associated with the use of this product. Crop injury,
ineffectiveness or other unintended consequences may result because of such
factors as manner of use or application, weather or crop conditions beyond the
control of Central Garden & Pet, Garden Division or Seller. To the extent consistent
with applicable law, all such risks shall be assumed by Buyer and User, and Buyer
and User agree to hold Central Garden & Pet, Garden Division and Seller harmless
for any claims relating to such factors.

Seller warrants that this product conforms to the chemical description on

the label and is reasonably fit for the purposes stated on the Directions for

Use when used in accordance with the directions under normal conditions of
use. EXCEPT AS WARRANTED BY THIS LABEL, CENTRAL GARDEN & PET, GARDEN
DIVISION MAKES NO WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR OF FITNESS FOR
APARTICULAR PURPOSE, NOR ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES
WITH RESPECT TO THE SELECTION, PURCHASE OR USE OF THIS PRODUCT. Any
warranties, express or implied, having been made are inapplicable if use of this
product has been contrary to label instructions, our under abnormal conditions,
or under conditions not reasonably foreseeable to (or beyond the control of)
seller and Central Garden & Pet, Garden Division, and buyer assumes the risk
of any such use.

To the extent consistent with applicable law Central Garden & Pet, Garden Division
or seller shall not be liable for any incidental, consequential or special damages
resulting from the use or handling of this product. TO THE EXTENT CONSISTENT
WITH APPLICABLE LAW, THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE USER OR BUYER, AND
THE EXCLUSIVE LIABILITY OF CENTRAL GARDEN & PET, GARDEN DIVISION AND
SELLER FOR ANY AND ALL CLAIMS, LOSSES, INJURIES OR DAMAGES (INCLUDING
CLAIMS BASED ON BREACH OF WARRANTY, CONTRACT, NEGLIGENCE, TORT, STRICT
LIABILITY OR OTHERWISE) RESULTING FROM THE USE OR HANDLING OF THIS
PRODUCT, SHALL BE THE RETURN OF THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT OR,
AT THE ELECTION OF CENTRAL GARDEN & PET, GARDEN DIVISION OR SELLER, THE
REPLACEMENT OF THE PRODUCT.

This Conditions of Sale and Limitation of Warranty and Liability may not be
amended by any oral or written agreement.




'INDICACIONES DE USO \

'Usareste producto de manera diferente a lo indicado en su etiqueta es uné
,V|0Ia0|0n de las leyes federales. AGITELO BIEN ANTES DE USARLO |

RESTRICCIONES DE USO

No trate a las mascotas con este producto.

No aplique este producto de manera que tenga contacto con adultos,
nifios ni mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado.

No permita que los adultos, nifios ni mascotas entren al 4rea tratada
hasta que se haya secado.

Retire las mascotas y aves, y cubra los acuarios de peces antes de rociar.

Evite la contaminacion de los alimentos y piensos. Retire o cubra los
alimentos y el agua potable expuestos antes de la aplicacion.

No lo use en establecimientos donde se manipulen, procesen,
preparen y/o sirvan alimentos.

Cuando lo use en el hogar, retire o cubra los platos, utensilios,
equipos para procesar alimentos y superficies para preparar
alimentos, o lavelos antes de utilizarlos.

No lo aplique directamente a los animales.
No lo use en los aviones.

PARA USO EN EXTERIORES

Todas las aplicaciones en exteriores deben limitarse al tratamiento
localizado o de grietas y espacios angostos solamente, excepto para los
siguientes usos permitidos:

1. Tratamiento del suelo o la vegetacion alrededor de estructuras;
2. Aplicaciones a céspedes, tepes y otros tipos de vegetacion;

3. Aplicaciones a los cimientos de edificaciones, hasta una altura
méxima de 3 pies (0,91 m).

Con la excepcidn de las aplicaciones a los cimientos de edificaciones,
todas las aplicaciones en exteriores sobre superficies impermeables
como aceras, entradas de carros, patios, porches y superficies
estructurales (ventanas, puertas y aleros) se limitan al tratamiento
localizado o de grietas y espacios angostos solamente.

No riegue el area tratada hasta el punto en que liquido corra.
No lo aplique durante la lluvia.

Se prohibe aplicarlo directamente en alcantarillados o desagiies,

0 areas como canaletas donde se pueda producir el drenaje hacia
alcantarillados, desagiies para tormentas, cuerpos de agua o habitats
acuaticos. No permita que este producto entre en ningin desagiie

COMO USAR EL
SISTEMA LISTO
PARA ROCIAR

CONECTE LA MANGUERA
1. Agitelo bien.

2. Aseglirese de que la palanca de control
esté en posicion cerrada (OFF).
Acdplelo a la manguera.

3. Abra el flujo de agua.

ROCIE

1. Apunte en la direccion de la aplicacion y
alejandose de usted.

2. Lleve la palanca de control a la posicion abierta
(ON) para comenzar a rociar.

3. Rocie uniformemente y como se indica segiin
el tipo de 4rea de tratamiento especifica.

TERMINE/GUARDELO

1. Cuando termine, lleve la palanca de control a
la posicion (OFF).

2. Cierre el ﬁnfo Libere la presion de agua
residual llevando |a palanca de control a la
posicion (ON) y luego nuevamente a (OFF).

3. Desconecte el rociador y guérdelo/deséchelo
segln se indica.




COMO USARLO —
PLAGAS MOLESTAS EN SUPERFICIES EXTERIORES

"CESPEDES

Para eliminar mosquitos y otras plagas identificadas en superficies
exteriores y alrededor de edificaciones

NOTA: La aplicacion de este producto sobre el
revestimiento de vinilo o aluminio (especialmente de color
claro, envejecido, gastado o con algiin otro dafio) puede
ocasionar manchas, blanqueamiento o decoloracion.
Otros factores como el calor extremo y la luz solar directa
pueden causar daiios. Antes de aplicar este producto
sobre el revestimiento de vinilo o aluminio, trate un

area pequeiia y evalde el resultado 30 minutos después
para dar tiempo a que salgan las posibles manchas.
Independientemente de los resultados de esta prueba,

no lo aplique sobre el revestimiento de vinilo o aluminio
cuando esté expuesto a la luz solar o durante las horas de
calor del dia.

® Apliquelo al punto en que el liquido corra en la vegetacién como arbustos y
arboles alrededor de las edificaciones y otras estructuras.

* Para evitar que las plagas entren a las edificaciones, aplique la solucion a
una franja de suelo y vegetacion de 5 a 10 pies (1,52 m a 3,04 m) de ancho
alrededor y préxima a la edificacion. Ademas, trate los cimientos de la
edificacion hasta una altura de 2 a 3 pies (0,6 m a 0,91 m) donde las
plagas estén activas y puedan encontrar una via de entrada. Moje
abundante y uniformemente el 4rea usando 1 cuarto por cada 2.133 pies
cuadrados (198,16 m2).

* La superficie a tratar debe estar seca al momento de la aplicacion.

PARA ELIMINAR MOSQUITOS

® Para lograr mejores resultados, ubique los lugares donde las plagas
estén més activas o pudieran volverse més activas.

Trate el 4rea usando 1 cuarto por cada 2.133 pies cuadrados (198,16 m2).

Apliquelo uniformemente sobre el césped. Trate el drea usando un
rociado amplio hasta mojarla abundantemente hasta el punto en que
el liquido corra.

PARA ELIMINAR MOSQUITOS Y OTRAS PLAGAS DEL CESPED
QUE SE MENCIONAN

o Apliquelo uniformemente sobre el césped. EI contenido da para tratar
hasta 2.133 pies cuadrados (198,16 m2) de césped.

o Elcésped no debe medir mds de 3 pulgadas (7,62 cm) al momento de
la aplicacion.

o Solo necesita repetir la aplicacion si hay sefiales de actividad renovada
de los insectos. rociado amplio hasta mojarla abundantemente hasta
el punto en que el liquido corra.

PLANTAS ORNAMENTALES, ROSALES, PLANTAS
DE FLORES y ARBOLES

PARA ELIMINAR MOSQUITOS EN EXTERIORES

e Para lograr mejores resultados, ubique los lugares donde las plagas
estén mas activas o pudieran volverse més activas.

o Trate el area usando 1 cuarto por cada 2.133 pies cuadrados
(198,16 m2). Use un rociado amplio para garantizar una mejor cobertura.

o Alrededor de las edificaciones, aplique una banda continua de 3
a 5 pies (0,91 m a 1,52 m) de ancho alrededor del perimetro de la
edificacién y hasta una altura de 3 pies (0,91 m) en los lados o los
cimientos de la edificacién.

PARA ELIMINAR CHINCHES Y OTRAS PLAGAS LISTADAS DE PLANTAS
EN ROSALES, PLANTAS ORNAMENTALES, PLANTAS DE FLORES Y
ARBOLES (INCLUYENDO ARBOLES CADUCIFOLIOS Y PERENNIFOLIOS,
ARBUSTOS, PLANTAS DE COBERTURA DE TERRENO, PLANTAS DE
CANTEROS, ANUALES, PERENNES Y PLANTAS DE FOLLAIE).

e Rocie hasta que el liquido corra asegurandose de cubrir todos los
lados de las hojas y el tronco. Repita el tratamiento si regresan
las plagas.

o Para las plantas de cobertura de terreno, plantas de canteros,
plantas de follaje, anuales y perennes, apliquelo con un rociado
uniforme. 1 cuarto da para tratar 2.133 pies cuadrados (198,16
m2). Repita el tratamiento si fuera necesario para lograr el control
deseado usando tasas de aplicacién més elevadas a medida
que aumenten la presion de las plagas y el 4rea de follaje. La
reaplicacion se debe limitar a no mas de una vez cada siete dias.

Algunas plantas pueden ser sensibles a la solucion de rociado final.
Se debe tratar un &rea limitada y observarla por una semana antes de
aplicarlo a la plantacién completa.




PLAGAS QUE CONTROLA

HEMIPTEROS

Familia de los miridos como la chinche Adelphocoris, chinche de planta
escarlata, chinche de planta opaca, chinche de cuatro lineas; familia de
los reddvidos o insectos asesinos como los asesinos de abejas, chinche
Arilus cristatus, chinche Phymatidae, chinche Phymata; familia de los
tingidos como la chinche del roble; familia de los pulgones como la
ninfa pequefia del este, pulgon o &fido Myodocha y pulgon; familia de
los beritidos como los pulgones beritidos; familia de las chinches con
patas en forma de hoja como la chinche de Florida y la chinche hedionda;
familia Niesthrea louisianica como la chinche del este y la chinche del
oeste; familia de las chinches hediondas como la chinche hedionda
verde, chinche apestosa marrén marmol, chinche carnivora, chinche
arlequin y chinche Podisus maculiventris

MOSCAS

Familia de los tiptlidos como el tipdlido barrenador, tipdlido gigante
occidental; tipalidos fantasmas como el tiptlido fantasma; mosquitos
con alas de red como el mosquito con alas de red de Comstock;
mosquitos fantasmas; moscas negras como la mosca negra; familia de
las moscas de marzo como la mosca de marzo; familia de los mosquitos
de hongos como los mosquitos de hongos; familia de las moscas
semirredondeadas como la mosca semirredondeada de espalda dorada;
familia de las moscas de estilete como la mosca de estilete; familia de
la mosca de Mydas como la mosca de Mydas; familia de las moscas
ladronas como la mosca ladrona barbuda, mosca cazadora de abejas

de Sacken, mosca ladrona gigante, mosca asesina de abejas y moscas
ladronas; familia de las moscas abejas como la mosca abeja, la abeja
mosca grande y la abeja mosca progresiva; moscas empididas como la
mosca empidida; mosca de patas largas como la mosca de patas largas
Condylostylid y la patas largas de Texas; familia de los sirfidos como los
sirfidos lanudos, afidos alargados, drone flies (Eristalis tenax), mosca
narcisa, sirfidos americanos y sirfidos toxomeros; familia de los condpidos
como los condpidos; familia Pyrgotidae como la mosca Pyrgotidae;
familia de las moscas de las frutas como la mosca de la céscara de nuezy
la mosca de la manzana; familia de las moscas de alga como la mosca de alga
californiana; familia de las moscas caballo como la mosca caballo; familia de
las moscas domésticas como la mosca de Yellowstone; familia de las moscas
de las frutas como la mosca de la fruta (mosca del vinagre); familia de los
antomidos como la mosca del estiércol; familia de las moscas reales
como la mosca doméstica, mosca del gusano barrenador y la mosca
verde; familia de las moscardas de la carne como la moscarda de la
carne; familia de los taquinidos como la mosca taquinida tipo abeja,
taquinido temprano, taquinido repetitivo, mosca taquinida y taquinidos
de patas aflecadas

IMPORTANTE — INDICACIONES PARA EL
ALMACENAJE Y EL DESECHO

ALMACENAJE

Evite que se congele. Manténgalo lejos del

alcance de los nifios y animales. Guardelo en

el recipiente original solamente. Guérdelo en

un lugar fresco y seco, preferiblemente en un
area de almacenaje cerrada con llave y evite el
calor excesivo. Después del uso parcial, coloque
nuevamente la tapa y ciérrela firmemente. No
vierta el concentrado ni el material diluido en
recipientes que se usen para beber.

DESECHO DEL
PESTICIDA Y
MANIPULACION
DEL RECIPIENTE

Recipiente no rellenable. No reutilice ni rellene
este recipiente. Si estd vacio: Tirelo a la basura o
reciclelo si es posible. Si esta parcialmente lleno:
Llame a su agencia local para el desecho de
productos sélidos para recibir instrucciones sobre
¢l desecho. Nunca vierta el producto sin usar en
ningtin desagiie interior o exterior.

RESPONSABILIDAD:

CONDICIONES DE LA VENTA Y LIMITACION DE LA GARANTIA Y LA

AVISO: Lea todas las Indicaciones de usoy Condiciones de la ventay
limitacién de la garantia y la responsabilidad antes de comprar o usar este
producto. Si los términos no le parecen aceptables, devuelva este producto sin
abrir inmediatamente y se le devolverd el precio de la compra.




PRIMEROS AUXILIOSO

EN CASO DE * Llame inmediatamente a un centro de control de

INGESTION: envenenamiento o un médico.

o Si la persona puede tragar, haga que la persona
beba a sorbos un vaso de agua.

 No induzca el vémito a menos que se lo indique el
médico o el centro de control de envenenamiento.

 No le dé nada por la boca a una persona en
estado inconsciente.

EN CASO DE * Mantenga el ojo abierto y enjuague lenta y
CONTACTO CON suavemente con agua durante 15-20 minutos.
LOS 0J0S: o Si usa lentes de contacto, retirelos después de
: los primeros 5 minutos y contintie enjuagando
posteriormente.

e [ lame a un centro de control de envenenamiento
0 un médico para recibir consejo sobre el
tratamiento.

TELEFONO DE ASISTENCIA DE EMERGENCIA

Tenga a mano la etiqueta del recipiente del producto cuando llame al centro de
control de envenenamiento o al médico, 0 cuando acuda para recibir tratamiento.
También puede llamar al servicio de asistencia de emergencia al 1-(800)-265-0761.

NOTA PARA EL MEDICO

El contacto con la piel (vapor o polvo) puede anteceder a un entumecimiento o
cosquilleo transitorio, generalmente en la cara, pero este pasa sin necesidad de
tratamiento. EI producto es un piretoide. En caso de ingestion de grandes cantidades,
se deben evacuar el estémago y los intestinos. El tratamiento es sintomatico y paliativo.

PARA RECIBIR MAS INFORMACION SOBRE EL USO DE ESTE PRODUCTO,
LLAME AL 1-800-265-0761.

PRECAUCIONES
PELIGROS AMBIENTALES

Este producto es extremadamente toxico para los peces, invertebrados acuaticos,
ostras y camarones. Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida
entre ni sea arrastrado hacia desagiles para tormentas, zanjas de drenaje,
canaletas ni aguas de superficie. La aplicacidn de este producto en tiempo

de calma, cuando no se pronostique lluvia en las préximas 24 horas, ayuda a
garantizar que ni el viento ni la lluvia lo arrastren fuera del rea de tratamiento.
Enjuague los equipos de aplicacidn sobre el &rea tratada para evitar que sea
arrastrado hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje. Se debe tener cuidado
al rociarlo para evitar que afecte a peces y reptiles domésticos en/alrededor de
los estanques ornamentales. Este producto es altamente téxico para las abejas
expuestas al tratamiento directo o los residuos en cultivos o malezas florecientes.
No aplique este producto ni permita que sea arrastrado hacia cultivos o malezas
florecientes si hay abejas forrajeando en el area de tratamiento.

Las Indicaciones de uso de este producto se deben seguir con cuidado. Es
imposible determinar todos los riesgos inherentes asociados con el uso de

este producto. Los dafios al cultivo, la inefectividad y otras consecuencias no
intencionales pueden ser el resultado de diversos factores, como la manera de uso
o aplicacion, el clima o las condiciones del cultivo, que van mas allé del control

de Ia Division de Jardineria de Central Garden & Pet o el vendedor. En consonancia
con la ley correspondiente, el comprador y usuario asume todos estos riesgos

y el comprador y usuario acepta exonerar a la Divisién de Jardineria de Central
Garden & Pet y el vendedor de cualquier responsabilidad por cualquier reclamacion
relacionada con dichos factores.

El vendedor garantiza que este producto cumple con la descripcion quimica
fue aparece en la etiqueta y que es razonablemente idéneo para los propdsitos
referidos en las Indicaciones de uso cuando se use segtin las indicaciones

y en condiciones de uso normales. EXCEPTO CUANDO LO GARANTICE LA
INFORMACIGN DE ESTA ETIQUETA, LA DIVISIGN DE JARDINERiA DE CENTRAL
GARDEN & PET NO EMITE GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD 0 ADECUACION
PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, NI NINGUNA OTRA GARANTIA EXPLICITA 0
IMPLICITA CON RESPECTO A LA SELECCION, COMPRA 0 USO DE ESTE PRODUCTO.
Cualquier garantia, explicita o implicita, que se emita sera inaplicable si este
producto se emplea de manera contraria a lo mencionado en las instrucciones
de la etiqueta, nuestras condiciones, bajo condiciones anormales o hajo
condiciones que no puedan ser razonahlemente previstas por (0 que van mas
alla del control de) el vendedor y la Division de Jardineria de Central Garden &
Pet; y el comprador asume los riesgos de semejante uso.

En consonancia con la ley correspondiente, la Division de Jardineria de Central
Garden & Pet o el vendedor no se responsabilizardn por ningtin dafio incidental,
consecuente o especial que se derive del uso o la manipulacién de este producto.
EN CONSONANCIA CON LA LEY CORRESPONDIENTE, LA SOLUCION EXCLUSIVA
DEL USUARIO O COMPRADOR, Y LA UNICA RESPONSABILIDAD DE LA DIVISION DE
JARDINERIA DE CENTRAL GARDEN & PET Y EL VENDEDOR PARA CUALQUIER Y
TODAS LAS RECLAMACIONES, PERDIDAS, LESIONES 0 DAROS (INCLUYENDO LAS
RECLAMACIONES BASADAS EN EL INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA, CONTRATO,
NEGLIGENCIA, AGRAVIO, RESPONSABILIDAD ESTRICTA O DE CUALQUIER OTRA
{NDOLE) QUE RESULTEN DEL USO O LA MANIPULACION DE ESTE PRODUCTO,
CONSISTIRAN EN LA DEVOLUCION DEL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO 0,
ADISCRECION DE LA DIVISION DE JARDINERIA DE CENTRAL GARDEN & PET 0 EL
VENDEDOR, EL REEMPLAZO DEL PRODUCTO.

Las Condiciones de la venta y limitacion de la garantia y la responsabilidad aqui
referidas no pueden ser enmendadas por ning(in acuerdo verbal o por escrito.




QUICKKILL.
Mosquito Yard Spray

FIRSTAID

If swallowed | e Call poison control center or doctor immediately for treatment advice.

© Have person sip a glass of water if able to swallow.

Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center or doctor.
D)o not give anything by mouth to an unconscious person.

Ifin eyes © Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
© Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
© (all a poison control center or doctor for treatment advice.

HOTLINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for
treatment. You may also contact 1-(800)-265-0761 for Emergency Assistance.

NOTE T0 PHYSICIAN

Skin contact (vapor or powder) may be followed by transient tingling or numbness, usually of the face,
but this subsides without treatment. This product is a pyrethroid. If large amounts have been
ingested, the stomach and intestines should be evacuated. Treatment is symptomatic and supportive.

For Information Regarding the Use of this Product Call 1-800-265-0761.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
ENVIRONMENTAL HAZARDS

This pesticide is extremely toxic to fish, aquatic invertebrates, oysters and shrimp. To protect the
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours
will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing
application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage
systems. Care should be used when spraying to avoid fish and reptile pets in/around omamental
ponds. This product is highly toxic to bees exposed to direct treatment or residues on blooming crops or
weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees are foraging the
treatment area.
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